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PULSO COMUNITARIO

Acuerdo sobre el presupuesto.

Por fin se ilegé a un acuerdo sobre el presu-—
puesto comunitario, disipindose asi como se apun-—
taba en el anterior niimero de Europa/SUR, en esta
misma Secciénfla incertidumbre que reinaba sobre

el futuro econdmico de la Comunidad.

Los Estados miembros, reunidos en el seno del
Consejo, a nivel de ministros de Finanzas, logra-
ron un compromisc que permite a la Comunidad se—

guir su actividad, al menos hasta finales de afio,

¥y Espafia, por su parte, podrd wver satisfecha su
pretensién de permanecer como Estado neutral, des-

de el primer afio de su ingreso.

El presupuesto aprobado para este afio 1986,
tras la decisién de los Doce de elevarlo a la can-—
tidad de 35.078 millones de Ecus, cubre prictica-
mente los deseos expresados por la Comisidén Euro-
pea para hacer frente a los enormes gastos que ha
de . afrontar la Comunidad en los préximos meses,
aparte de los compromisos atrasados, que son cuan—
tiosos igualmente. Pero ailin mejord el - panorama al
ser enviado ese presupuesto al Parlamento Europeo,
qQue es la otra autoridad presupuestaria, el cual
lo llevé a 1la Eifra de 35.174, cantidad que'pro~
porciona un gran respiro y confianza sobre el fun—

cionamiento del Mercado Comin.

Los enfrentamientos entre las distintas delega—
ciones se dejaron oir, pues, por un lado, Francia,
Alemania Federal y Holanda se oponian a que se do-
tara con mas ?inerq los fondos estructurales, con-
siderando prioritaric centrar los gastos en mate—

ria agricola. En efecto, el blogue sur—mediterra --
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neo formade por Italia, Espafia, Portugal y Grecia eran partidarios de aumen-
tar esos fondos para corregir los desequilibrios regionales ain preofundos
que separan a los paises comunitarios del Norte de los del Sur. Pero, final-
mente, Grecia e Italia que eran los mis reticentes considerarcn que se habia
dado un paso hacia adelante acercandose bastante la cifra acordada por el
Consejo -35.078 millones de Ecus- a la sugerida por la Comisidén Europea,
que pedia un aumento de 2.500 millones de Ecus sobre el primer presupuesto
que aprobd en su dia el Consejo. Y ello, porque se esperaba que el Parlamen-
to lo incrementase, como asi fue, viéndose aprobado, en sesidn plenaria,
por 355 votos a favor, 27 en contra y 21 abstenciones, un presupuesto de
35.174 millones de Ecus, es decir 26 millones mas de la cantidad que le re-

mitid el Consejo de Ministros el pasado dia 9.

El problema se verid a partir de 1987, pues con este nuevo presupues-—

to queda totalménteé alcanzando el techo autorizado de financiacibn, al ago-
tarse los recursos procedentes del 1,4% del IVA, ya que tan sdéloc se podra -
contar con una reserva para imprevistos cifrada en unos 630 millones de
Ecus. Por consiguiente, es muy probable que en el préximo afio se vuelvan
a producir enfrentamientos y discusiones entre los Estados miembros que quie
ren favorecer unas politicas comunitarias determinadas y los que desean vol-

carse hacia otros temas, igualmente prioritarios para éstos.

Analizando someramente como queda la situacidén presupuestaria, se
destacaria que el 62,5% de los gastos se destina al sector agricola, para
financiar la Politica Agricola Comiin (PAC), es decir la cantidad de 22.122
millones-de Ecus. Le sigue en importancia, el Fondo Social Europeo (FSE),

que se lleva 2.652 millones de Ecus, cifra que se estima buena para combatir

el'desempleo ¥ poner en marcha los programas de formacidn profesional y cua-
lificacién laboral. A continuacidén figura el FEDER, que se le ha asignado
1la cantidad de 2.574 millones de Ecus para luchar contra los desequilibrios
regionales, los pgastos de funciocnamiento, que ascienden a 1.600 millones
de Ecus, la ayuda al Tercer Mundo, cantidad que serid del orden de 1.171 mi-
llones de Ecus, algo mas de 800 millones se destinardn al FEOGA-Seccidn

Orientacién, y uncs 760 millones de Ecus se dedicaran a la investigacién.

En cuanto a Espafia, la delegacidén hispana se mostrd bastante satis—
fecha en cuantoc que se garantiza practicamente su neutralidad financiera,

viéndose compensados los gastos que han de efectuar ante la CEE con los in-
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grescs que ha de recibir, via devolucidn del 87% de lo gue Espafia ha de con-
tribuir en concepto de lo recaudado por el IVA, y también por las cantida-—
des que vendran a Espafia via fondos estructurales. En este sentido, habria
que resaltar el pgcho de que se haya conseguido que se efectue el pago del
50%, en este afio, de las ayudas que se han conced@do en el marco de los fon-—
dos estructurales. Normalmente, ese porcentaje es del 30%, como miximo, re—
cibiéndose el resto el afio siguiente, pero que, en el'caso.de Espafia, la
Comisidn Eurdpea ha considerado oportunc que se de prioridad 'a esta peti-
cidn espaiicla, debido a que ha tenido que cumplir sus compromisos con la
Comunidad este mismo afic. Ya, en el afio 1987, habrid que ver qué ocurre con
esos fondos estructurales con destino a Espaiia, en funciéﬁ del acuerdo que
se alcance respecto del presupuesto general de la Comunidad, pero, al menos,

por ahora hay que mantener cierto optimismo, en cuanto al presente, y espe-—

ranza con relacién a la adopcidn del presupuesto préximo, que siga consa-

grando la neutralidad de Espaiia como un caso de justicia y compromisc.
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SITUACION ECONOMICA

Pasos hacia la eliminacién de trabas econémicas y financieras.

El Consejo de Ministros de Economia y Finanzas de las Comunidades Eu-
ropeas, reunido en su sesién 1088 de fecha 16 de junio de 1986, ha adoptado
una serie de medidas en materia econémica-qde supone un avance hacia la li-
beralizacidén de ciertos controles en materia econdémica. Los puntos tratados
en esta sesidn del Consejo, fundamentalmente, fueron la abolicién de las

fronteras fiscales y la liberalizacidn de los movimientos de capitales.

En relacidén con el primer punto, el Consejo llegd a las siguientes
conclusiones, tras haber procedido a un amplio intercambio de puntos de vis-—
ta sobre la materia entre los representantes gubernamentales asistentes a

la reunidn:

- E1 Consejo tomé nota del hecho de gue la Comisién ha de presentar an-—
tes del 12 de aﬁril de 1987, determinadas proposiciones dgtalladas so—
bre los tipos y la estructura de los tipos de los impuestos indirectos
asi como sobre el sistema de compensacién..ﬁobre esta base, los Estados
miembros podran pronunciarse respecto del Esfgﬂio que  la Comisidn pre—
coniza en la parte III del Libro Blanco referente al Mercado Interior.
Esto no prejuzga el que las delegaciones gubernamentales adopten deter—
minadas exposiciones en tiempc Gtil sobre todo el conjunto de estas
proposiciones que haya de presentar la Comisién Europea al Consejo de

Ministros.

— Hientras la Comisi6n Europea se toma el tiempo preciso para la elabo-
racidn de las proposiciones sobre la materia antes resefiada, el donsejo
invité al Comite de Representantes Permanentes (COREPER) a tratar las
proposiciones ya presentadas referentes a la base contributiva coman

-del IVA y la estructura comin de los impuestos, asi como las proposi-
ciones dirigidas a la simplificacién de los procedimientos en las fron—

teras.

En cuanto al segundo punto relativo a la liberalizacidn de los movi-
mientos de capitales, a continuacién de la exposicién intreductoria reali-
zada por el Presidente de la Comisién, S5r. Jacques Delors, el Consejo proce-—
dié a un primer intercambio de'puntos de vista sobre el programa general

de liberalizacidn de los movimientos de capitales, asi como sobre la propo—
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sicién de directiva en la materia que la Comisidén acaba de presentar al Con-

sejo ¥y que se dirige a:

- la eliminacién de los regimenes derogatorios de los que se benefician

algunos Estados miembros;

- una extensidén de las obligaciones actuales de liberalizacidn (que fue
objeto de la proposicidn de directiva de la Comisién dirigida a comple-

tar el dispositivo comunitario de liberalizacién de 1960-1962);

— determinadas medidas que conduzcan a una total libertad de circulacién

de los capitales.

Se aprecid en el debate una gran concordancia de puntos de vista por
parte de los Estados miembros respecto del estudio realizado por la Comisién

.. Europea, que engloba las_tres_etapas arriba descritas.

Como conclusién del debate sobre dicho tema, el Consejo invitd al Co-
mité anetario*; al Comité de los Gobernadores de los Bancos Centrales y
al COREPER a examinar la proposicidn de directiva dirigida a modificar las
directivas de 1960-1962 en la materia y de presentarle un informe para su:

sesidn del mes de octubre.

Principales medidas de politica econdémica de algunos Estados -

miembros .

Ante las buenas perspectivas que se presentan para la economia de los
Estados miembros a corto y medio plazo, merecen resefiarse algunas de las
medidas adoptadas por éstos en materia de politica monetaria y financiera

con vistas a consolidar la recuperacidén econémica iniciada el pasado afio,

¥ que segin todos los indicios parece va a proseguir este afio y el préximo
1987. Efectivamente, los datos rélativos a la caida del precio del petréleo,
el control ya claro de la inflacidén en la mayoria de los baises comunitarios
¥ la disminucién de la cotizacidn del délar son unos factores que han in-
fluido en la mejoria econdmica que ahora disfrutan la mayoria de los Estados
de la Comunidad, resultando los informes del Banco Mundial ¥ del Fondo Mone-
tario Internacional muy favorables siempre ¥ cuando las medidas restricti-

vas que se han venido tomando Gltimamente en materia monetaria sigan sien-

(*) E1 Conité Monetario fue creado para promover la coordinacisn de las politicas monetarias de
los paises mieabros. Tiene caracter consultive. ¥igila constantemente la situaciér financie
ra de les Estados wiembros, al igual que el sistema general de pagos de los wismos,e infor— |
@2 regularmente al Consejo y a la Comisién, ]
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do de aplicacién, no cayendo los dirigentes comunitarios en la tentacidn
de lanzarse a una expansién econdmica a ultranza que pudiera dar al traste

con las buenas perspectivas existentes en la actualidad.

Las medidas de politica econdmica de algunos de los paises de la Comu-

nidad son las siguientes:

Ttalia:

El gobierno italiano ha adoptado 1las siguientes medidas en materia

econdmica:

— disminucidén en un 4,5% de la tarifa de la electricidad de uso domésti-
co como consecuencia de la decisidon del Ministerio de Industria de re-

ducir la sobretasa 'sovraprezzo termico" de un 11,5%. Esta sobretasa

habia disminuido ya el 12 de enerc de este afio en un 1,8%; _

— aumento dil impuesto sobre la gasolina siper para evitar una disminu-
cién en’ 20 liras de su precio. Los beneficios para el Estado gm de 250
mil millones de liras. Por el contrario, el gobierno deja disminuir
el precio del metano, de la gasolina para uso agricola y para la pesca,
y asimismo el gobierno ha decidido revisar el precio del metano cada
dos meses, en lugar de‘hacerlo cada seis, como era habitual Gltimamen—

te;

- disminucién del tipc de descuentc de un 15% a un 1l4%. Como consecuen—
cia de esta baja, los bonos ordinarios del Tesorc (BOT) a 3, 6 y 12
meses, ofrecidos a la subasta a finales del mes de marzo, son adjudica-
does a unos precios que han procurade unos rendimientos efectivos en
baja, respectivamente, de 0,46, 0,23 y 0,20 puntos. Las emisiones de
titulos a medio plazo han afectado a certificados de crédito del Teso-—
ro (CCT) a 10 afios a un tipo indiciado sobre los BOT a 12 meses, y de
los bonos del Tesoro plurianuales a 4 afios a uﬁ tipo fijo. Los prime—
ros fueron emitidos a un tipo efectivo del 14,04%, con una disminucién
de 0,55 puntos y los segundos a un tipo 12,58%, con una disminucién

de 0,85 puntos;

— ha entrado en vigor una ley por la que se delega al Gobierno, hasta
la fecha del mes de junio de 1987, la facultad de hacer variar la tasa

scobre los productos petroliferos.

Europa/SUR-9




Reino Unido:

Al presentar el Ministro de Hacienda briténico , Sr. Nigel Lawson,

el presupuesto para 1986-1987 en el Parlamento inglés, destacdé cuales eran

las principales caracteristicas del mismo, de cuyo contenido merece hacer-

se eco en sus aspectos fundamentales:

.— para el ejercicic financiero 1986-1987, la necesidad de financiacién

del sector plblico no puede exceder de siete mil millones de libras
esterlinas (ademas de la indiciacién, de las desgravaciones de impues-—
tos sobre las rentas y los derechos sobre los impuestos indirectos han
sido previstos por las autoridades econdmicas britdnicas con el fin
de relanzar en un punto el tipo basico del impuesto sobre la renta de

las personas fisicas, llevandolo a un 29%);

- ———=—>loes—impuestos—sobre —la—gaselina no—van-a aumentarse sino simplemente
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lo necesario, al deberse tener en cuenta la inflacidn general existen-

te;

otros cambios incluyen un nuevo régimen de inversiones exoneradas del
impuesto para las inversiones en acciones y la aboliecidn del impues-
to sobre las transferencias de capitales para las donaciones inter vi-

vos;

algunas medidas estan dirigidas a reforzar los programas  especiales
en favor del empleo de aigunos jévenes parados y también de parados
de larga duracidén. El esquema "New Workers" prevé principalmente 1la
concesidn de una subvencién semanal a los empresarios que contraten

Jjévenes que hayan entrado recientemente en el mercado de trabajo;

la nueva versién de la Estrategia Financiera a medio plazo confirma
la intencién de reducir progresivamente en varios afios la necesidad
de financigcidén del sector pablico en porcentaje del PIB. Han sido fi-
jadas también nuevas horquillas o cantidades variables de expansién
monetaria para 19386 y 1987: de_: un 2 a un 6% para la masa monetaria en
sentido estricto {MO), ¥y de un 11 a un 15% para la masa monetaria en

sentido amplio ().




Portugal:

El gobierno portugués ha adoptado las siguientes medidas en materia

de politica econdmica:

— la liberalizacién de la legislacidén sobre las casas residenciales y
adopcién de disposiciones sobre las asignaciones de vivienda para fami-

lias de haja renta;

- la emisién de diez mil millones de escudos de bonos de regularizacidn,
considerada ésta como una nueva forma de deuda piblica que permita a

los bancos liberarse de sus excedentes de liquidez;

— anuncio de una medida que autoriza a los bancos comerciales a hacer
préstamos para viviendas y aceptar depdsitos a vencimiento de mas de

un afo.

Paises Bajos:

El gobierno de los Paises Bajos ha concluide un acuerdo con las fuer-
zas sociales sobre un programa de trabajo para los parados de larga dura-
c¢idn. En virtud del mismo, el empresario que contrate a un parado, de 25
afios de edad o mas y que esté registrado en la Oficina de Empleo durante
al menos 3 aifios, quedard dispensado del pago de las cotizaciones sociales
para ese trabajador durante un periodo de dos afios. Ademis, el patrono re—

cibiri una subvencién Gnica del Tescoro de 4.000 florines.

Mayor optimismo en los ciudadanos comunitarios sobre la situa--

cidn econdmica.

De acuerdo con los resultados de una encuesta realizada por los servi-—
cios de la Comisidén Europea sobre la situacidn econdmica de los Estados ﬁieg
bros, se observa un mayor optimismo entre los consumidore_s'eur'Opeos sobre
el futuro econdémico en el viejo continente. En este sentido, puede decifse
que hay una mayor esperanza respecto al sostenimiento mas acentuado de la.

demanda interna, asi como también un incremento en el comercio al detalle.

Seria interesante sefialar las opinicnes de los consumidores europeos
en cada uno de los Estados miembros de la Comunidad para apreciar mis con—

cretamente las esperanzas e inquietudes de los nacionales de los paises co-
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munitarios.

— En Alemania Federal, el indicador de confianza de los consumidores
registrd una nueva alza en el mes de abril Gltimo. La mejora concierne sobre
todo a las apreciaciones sobre la situacién financiera de las familias, lo
cual se explica por la estabilidad, e incluso la baja de los precios al con-
sumo. Por contra,en cuanto a las intenciones de compra de bienes de consu-
mo duraderos, los poseedores de rentas bajas se han mostrado algo mis reser-—
vados que en el mes de marzo, si bien las previsiones de compra permanecen,
no obstante, claramente orientadas hacia el alza y se situan a un nivel que

no se habia alcanzado desde principios de 198l.

Con relacidén a los otros Estados miembros, la propension de los con-
sunidores alemanes a comprar bienes de consumo duraderos es también supe—

rior a la media, traduciéndose esto, en el mes de abril, por una buena orien

tacidén de las ventas del comercio al detalle, particularmente, en el comer—
o

cio de vehiculos automdviles.

~- En el Reino Unido, la tendencia hacia la recuperacidén del indicador
de confianza de los consumidores también ha continuado en el mes de abril.
Sin embargo, la baja registrada en el mes de febrerc no ha sido posible re—

cuperarla totalmernite a lo largo de los meses de marzo y abril.

La mejora constatada es ante todo imputable a una apreciacidn menos
pesimista sobre la situacidén econdmica general. En el Reino Unido, contra-—
riamente a lo que ocurre en Alemania Federal, la situacién financiera de
las familias ha sido objéto de una apreciacidén mis favorable que la.situa—
cién econdmica global. No obstante, y con relacidén al mes de marzo, las opi-
niocnes sobre las rentas reales han sido menos positivas, lo cual es debido
exclusivamente a la respuesta de los consumidores que se sitlan en la mitad
inferior de la piramide de las rentas. Por el contraric, los titulares de
rentas elevadas se han manifestado mds favorablemente sobre su situacién
financiera y han expresado una mayer intencidén de comprar bienes de consumo
duraderos, estimando esta categoria de familias, en cualquier caso, que —
sus ahorros pueden incluso aumentarse sensiblemente. En conjunto, los resul-
tados de la encuesta a los consumidores indican que la expansidn de las ven-—
tas en el comercic al detalle en el Reino Unido se acelerarid de nuevo en
los préximos meses tras haber sufrido una pequefia ralentizacidén en el mes

de abril.
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-~ En Francia, loé puntos de vista sobre 1la oportunidad de proceder en
el momento presente a compras importantes se han hecho mas obtimistas que
en los primeros meses de 1986. Sin embargo, el indicador de la propensidn
a ahorrar se ha debilitado tras haber estado muy elevado en el mes de enero.
Los consumidores esperan un alza en los precioé tras la devaluacién del
franco francés y los proyectos de liberalizacidn de la politica de precios,
si bien opinan con bhastante optimiémo sobre la evolucidn futura del mercado

de trabajo.

— En Italia, el indicador de confianza de los consumidores ha permaneci-
do inalterable en el mes de abril, pues si la situacién econdmica general
actual ha sido objeto de una apreciacién mis favorable, sin embargo las an-
ticipaciones y previsiones para los prdximos doce meses son un pocCo menos

-———positivas.- La mayoria-de-las familias italianas han expresado su satisfac—
cidn en lo concerniente a su situacidn financiera personal, asi como scobre
la evolucién habida a lo largo de los (iltimos meses y sobre los meses por
venir. Las intenciones de compra de bienes de consumo duraderos se han rea-
firmado, dandose esta tendencia sobre todo entre los beneficiarios de rentas

altas.

- En Bélgica, la débil tendencia al alza del indicador de confianza de
los consumidores ha continuado en el mes de abril gracias sobre todo a una
mayor confianza en la evolucidén de la situacidén econémica general y de 1a
situacidén financiera de las familias. La propensidén a comprar y las inten—
ciones de compras para los préximos meses no ha quedado influenciada, no
obstante, por esta progresién de optimismo, pues la tendencia de los consu—
midores belgas en ese sentido es claramente mas débil que en la mayor parte

de los otros Estados miembros.

- En los Paises Bajos, el indicador de confianza de los consumidores
alcanzd en el mes de abril el nivel més alto de toda la Comunidad. En el
calculo de este indicador, las opinicnes menos positivas que cuando se rea—
lizd la encuesta precedente, y referido a la situacidn econémica general,
han sido préctiéamente compensados . por una apreciacién mAs favorable de la
situacién financiera de las familias ¥ sobre todec por una propensién a com—
prar mucho mas marcada. Teniendo en cuenta la baja de la tasa de ahorro,

segun los datos de la encuesta, y del fuerte aumento en términos reales de
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las rentas personales, como consecuencia de la estabilidad de los precios,
puede esperarse que la demanda de consumo permanezca sostenida y que las
ventas del comercio al detalle se incrementen. El escepticismo que manifies-
tan las intenciones de compra de los consumidores, pérece, por tanto, poco

fundado.

~ En Grecia, los consumidores han manifestado una mayor confianza que
en el mes de marzo en cuanto a la evolucidn de la situacién econémica gene—
ral y de las rentas de las familias. Por razones de politica econdmica se
excluye, no obstanie, un impulso de la demanda de consumo real, partiendo
de la base de que sobre este punte los consumidores griegos estan plenamen-—
te convencidos de tal hecho. o obstante, los proyectes de compra de bienes

de consumo duraderos permanecen claramente orientados a la baja.

- &Zn Irlanda, ia ligera mejora de la confianza de los consumidores re-
sulta de una apreciacidén algo méas posiiiva de las perspectivés de evolucidn
de la situacidn econdémica general. Por el contrarioc, las apreciaciones rela-
tivas a la situacidén financiera de las familias se han degradado un poco

mds todavia y las intenciones de compra estan de nuevo a la baja.

— En Dinamarca, las medidas adoptadas por el Parlamentc danéds con ob—
Jjeto de frenar el consumo privado vy de contribuir asi a reducir el dé&ficit
de la balanza de pagos han implicado una pérdida sensible de confianza en
los consumidores. El indicador ha alcanzado su nivel mas bajo desde enero
de 1883. Las apreciaciones relativas a la situacién econémica geﬁeral se
han de%eriorado nmucho mds claramente que las concernientes a la situacién
financiera de las faﬁilias. La propensidén a comprar, que es elevada, no ha

sido, pues, afectada nada mds que débilmente hasta el momento actual.
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POLITICA AGRICOLA

Nueyas medidas en materia agricola.

El Consejo de Ministros de las Comunidades Europeas, reunido en su
sesién 1092 de fecha 24-25 de Junio de 1986 ha adoptado una serie de medi-

das en materia agricola, de cuyo contenido se da cuenta en este articulo.

Al término de largas deliberaciones, el Consejo acordd dar una mas
amplia ofientacién al antigud sistema (precio de base) de célculo de los
montantes compensatorios monetarios (MCM) del cerdo con la posibilidad de
la devaluacién del tipo verde para la carne porcina, con el fin de desman—

telar algunos MCM negativos.

En cuanto arlos éeé;oreé de los huevos y de las aves, el Consejo se
ha orientado hacia uﬁa prorroga -hasta 21 30 de septiembre de 1986, como
muy tarde- de la suspensidén de los MCM. La Comisidn Europea, por su parte,
se ha comprometido a presentar al Consejo, a partir de este mismo mes de

Julio, una proposicién en la materia.

Esta cuestidén tiene sus origenes en el Libro Blanco y en la comunica-
cién que la Comisién Europea presentd al Consejo en el mes de noviembre pa-
sado referente a un nuevo enfoque a la legislacién de las mercancias alimen-

ticias.

El Consejo, tras haber pedido conocimiento del estado de los traba-
Jos del COREPER, procedié a un debate de orientacién centrado mis particu-
larmente sobre la cuestidn del recurso a las delegaciones de competencia

a la Comisidn, segin un procedimiento simplificado.

Al término del debate, el Consejo concluyé dar un mandato al COREPER
para que prosiga con el examen del expediente sobre la base de una hipéte-

sis de trabajo tendente a recurrir‘a un Comité del tipo "reglamentacidén''*

(*) E1 Comité de reglamentacién estd cosmpuesto por un equipo de juristas que asesora a la Comi-
sifn cuande ésta le confia la labor de desarrollar complementos normatives a los textes
de base existentes. Cuande este Comité se pronuncia mediante dictamen negative, la (omisidn
no puede adoptar una reglamentacidn en contra. E1 Consejo decide en {iltima instancia.
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con procedimiento de voto.

El Consejo acordd una directiva que se dirige a modificar:

- la directiva "substancias y productos indeseables en los alimentos de
los animales" con vistas a limitar la presencia de la aflatoxina en
las materias primas utilizadas para la fabricacién de los alimentos
para los animales. La tenencia maxima de esta substancia ha sido fijada

en 0,2 mg/kg;

. las dos directivas de comercializaciém de los alimentos simples y de
comercializacién de los alimentos compuestos para. animales con el fin
de asegurar una mejor informacién de los criadores de ganado respecto

de las caracteristicas de los productos comercializados.

La adopcién formal de esta directiva tendri lugar desde el momento en

que se pongan a punto los textos.

El Consejo procedié al examen de las cuestiones todavia en suspenso
sobre el expediente al que did su aprobacién de principio en el mes de di-
ciembre Gltimo, cuando se debatid el problema de la interdiccidn de las hor-

monas .

En la conclusidn del debate del Consejo sobre el particular, dicho
organismo constaté gue, con algunas reservas especificas a reglamentar por
parte del COREPER, pudo finalmente a un consenso sobre el contenido de 1la
directiva en la materia, habida cuenta de que la cuestidén de los costes re-
lativos. a los controles habrd de encontrarsele una solucién antes del 31

de d1c1embre de 1987, qgue es la fecha prev1sta para su apllcac1on.

.- En esta. misma sesidn del Consejo, éste se hizo eco de las observacio-
nes realizadas por algunas delegaciones gubernamentales-asistentes a la reu-
nién en lo concerniente a la medida tomada por la Comisidén Europea en el
marco de su competencia, y que se referia a prorrogar la fecha de tomar a
su cargo la mantequilla comprada a la intervencién, pasando a llevar esa
fecha mds alld del sexagésimo dfa, siguiente a la entrada de la mercancia

en el depésito frigorifico.
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MERCADO INTERIOR

El programa de realizacidn del Nercado Interior.

El Consejo de Ministros de las Comunidades Europeas, reunido en su -
sesidén 1091 de 23 de junio de 1986, ha tomado nota de los resultados conse—
guidos hasta el presente en materia de Mercado Interior asi como sobre el
programa referido a dicha cuestién, que ha sido elaborado por las Presiden-
cias holandesa, briténica y belga , para el periodo que va desde el 12 de
julio de 1966 al 1?2 de julio de 1987, con vistas a la culminacidén del Mer—

cado Interior, objetivo que se espera alcanzar en la fecha de 1992,

En este mismo articule se dard cuenta de algunas medidas tomadas
por este coﬁcepto respecto de la materia en cuestidn, independientemente
—delatotalidad —de YTas ~proposiciones contenidas en el programa gue a conti-

nuacidn se expone.

?
CGONTROL DE MERCANCIAS

1. Controles diversos

1.4. Simplificacidén del régimen de trdnsito comunitario: supresién del dep6-

sito de aviso de paso ¥ de la garantia.

2. Admisién en franquicia del carburante contenido en los depdsitos de los

-vehiculos automéviles utilitarios.

3. Transporte por carretera: supresidn de los controles de cuotas en el

momento de paso dé la fronteras.

4.2. Transporte de viajeros: supresién de los controles en las fronteras

ligados a las autorizaciones de transporte.
5.2, Introduccidn de pusstes fronterizos comunes ('banalizacidn')

6. Facilitacidén de los controles en las fronteras de transportes de mer-

cancias (modificacidén de la directiva 83/643 COM (85))
7.1 Mercancias falsificadas.
8.1. Derecho de recurso.
9.1. Admisidén temporal de los contenedores.

10.1 Perfeccionamiento pasivo / intercambios standards
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11.1

12.1-

13.2

14.2

15.

Evaluacidn de la mercancia.

Deudor (persona que tiene la obligacidén de pago de una deuda aduanera)

Controles veterinarios y fitosanitarios

Animales vivos de la especie bovina: modificacidn de las directivas
de erradicacidén para asegurar la erradicacién completa de la tubercu-
losis, de la brucelosis y de la leucosa en todos los Estados miembros,

incluidos Portugal y Espaifia.

Animales vivos de la especie porcina: modificar, intensificar y exten—
der las directivas concernientes. a la erradicacidén de la peste porci-
na clésica en el conjunto de la Comunidad y de la peste porecina afri-

cana en Cerdeha, Espafia y Portugal.

Fabricacién y puesta en el mercado de los alimentos medicamentosos

i6.
i7.3
18.
19.3
20.3
21.3

22.3

o4,

25,2

26.

27.2

28.2
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para animales.

Cerdos enfermos.

W

Perscnal eﬁcargado de la inspecciédn.

Carnes picadas y similares.

Residuos de los antibidticos.

Control de los residuos.

Procedencia de los bovinos,

Procedencia de los porcinos.

Enfermedad de Aujesky y enfermedad vesicular del cerdo.
Espermas de animales.

Modificacidn de las directivas 72/461/CEE y 72/462/CEE.

Modificacidn de la directiva 77/99/CEE sobre los productos a base de
carne. )
Importacipnes de productos a base de carne procedéntes de palses ter

ceros (sanidad animal y salubridad)

Definicidn del papel de la inspeccidén fitosanitaria de la Comunidad

(modificacién de la directiva 77/83)

Modificaciones al articulo 15 de la directiva 77/93 (mejor aplicacién

de las clausulas de salvaguarda).




29.1 Hodificacidn de tres directivas concernientes a los alimentos para

animales (aflatoxina).

30. Proposicidén de presupueste para la creacidén de una inspeccién fitosa-

nitaria en la Comunidad.

31.2 Proposicién de una directiva concerniente a la fijacién de lineas di-
rectrices para la evaluacidén de los aditivos utilizados en la alimen-

tacidn animal.

32, Proposicién concerniente a la fijacién tenencia méxima para los resi-

duos de pesticidas en los alimentos para animales.

33, Proposicién modificandc el anexo de la directiva 76/895/CEE concer-
niente a la fijacidén de tenencia maxima para los residuos de pestici-

das sobre y en las frutas y hortalizas (ethoxyquina y diphenylamina).

"7 34,3 Proposicidn cenceérniénte a la puesta en el mercado de los productos

fitofarmaceuticqs.

35. Proposicién tendente a mejorar los sistemas comunitarios de certifica-

cién de las semillas.

CONTROL DE LAS PERSONAS

36. Séptima directiva relativa a las franquicias en el trafico internacio-

nal: compras libres de tasas.

37.3 Franquicias fiscales aplicables a la importacién de las mercancias

que sean objeto de pequefios envios sin caracter comercial.

38. Directiva relativa a la facilitacién de los controles en el momento

de paso de las fronteras intracomunitarias.

LIBRE CIRCULACION DE LAS MERCANCIAS

Nuevo enfoque en materia de armonizacidn técnica y de politica de nor-

malizacidn,

39.2 Proposicidén para la extensién de los procedimientos de informacidn
en materia de normas y de reglas técnicas (modificacién de la direc-

tiva 83/189/CEE)

40, Reconocimiento de pruebas y de las certificaciones.
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41, Proposicidén concerniente a los aparatos de presidn para reflejar en -
hechos los nuevos experimentos realizados en la materia. .

42.3 Seguridad de los juguetes.

Propiedades quimicos de les juguetes.

Proposicidn de directiva del Consejo relativa a los juguetes eléctri--
cos.

Tractores y maqﬁinaria agricola

43, Instrucciones e indicadores de los tractores agricelas o forestales
COM (30) 849. '

44, Dispositivos (del tipo de dos protectores situados delante del asiento
del conducto) para la proteccién en caso de vuelco de los tractores
agricolas o forestales sobre ruedas, de via estrecha - COM (84) 40C0.
Vehiculos a motor

45 lfedidas a tomar contra la polucidén del aire par los gasés provenientes
de los motores de los vehiculos de motor. .

46.2 - Tubo de escape de los vehiculos utilitarios.

- Particulas emitidas por los motores diesel.
- Limites de velocidad.

49, Ruido provocado por los tubos de escape de los ciclomotores - COM (84)
‘A38.

Mercancias alimentarias

50.3 Definicién de las bebidas espirituosas y de los vinos aromatizados.

51. Directiva general scbre los aditivos alimentarios ({(modificacién par-
cial de directivas existentes).

b2. Directiva ‘general sobre los materiales y los objetos destinados a en--
trar en contracto con las mercancias alimentarias (modificacidén).

63, Directiva general relativa a las mercancias alimentarias destinadas
a ung alimentacidn particuiar {modifiecacidn).

54, Directiva pgeneral sobre el etiquetaje de las mercancias alimentarias
{(modificacidn).

5s. Directiva general sobre los alimentos congelados.
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56, Agentes aromatizantes.
57. Disolventes de extraccidn.
58. Agentes conservadores (modificacién).

59. Preparaciones para nifios de pecho y leche de mantenimiento (alimentos

dietéticos).
60. Cacao y chocolate - codificacidn.

61. Mencién obligatoria de la lista de los ingredientes y del grado alco-

hométrico.
G2. Almidones modificados.
63.2 Zumos de frutas, etc. (modificacién).

64.2 Confituras, etc. (modificacidn)

65. Proposicién de directiva modificando la directiva 79/581/CEE relati-
va a la proteccidén de los consumfhores en materia de indicacidn de

los precios de las mercancias alimentarias.
66. Aditivos - colorantes - Octava modificacidén COM (85) 47.
67.1 Cuarta modificacidn - directiva "anti-dioxydos"
68.2 Proposicidn felgtiva a las dimensiones de las botellas y otros preemba

lajes.

Productos farmace(ticos y medicamentos de alta tecnologia.

69. Proposicicnes de directiva relativas a la puesta sobre el mercado de
medicamentos de alta  tecnologia, principalmente de aquellos proceden-

tes de la biotecnologia.

70. Proposicién de modificacidén de la directiva 75/318/CEE relativa a en-

sayos de especialidades farmaceuticas.

71. Proposicidén de modificacién de la directiva 81/852/CEE relativa a los

medicamentos veterinarios.

72, Proposicién de recomendacién del Consejo relativa a las pruebas con

vistas a la puesta en el mercado de las especialidades farmacelticas.

73. Proposicién de directiva del Consejo modificando la directiva 65/65/

/CEE relativa a las especialidades farmacelticas.
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74.

75.1.2.

76.3.

77.

Productos quimicos

Aplicacion de los principios de buena préctica de laboratorio y

del control de su aplicacidn para los ensayos sobre las substancias

guimicas COM (85) 380.

Proposicidén de directiva relativa a la inspeccidn y a la verifica-

cién de las buenas précticas de laboratorio.

Directiva del Consejo relativa a la limitacidén de la puesta en el

mercado y del empleo del amianto.

Clasificacién, embalaje y etiquetaje de las preparaciones peligro-—

sas.

Otros campos.

Limitacién de las emisiones sonoras de las palas hidrdulicas y de

78.

79.
80.

81.

83.2.

84.2.

8s5.

cables, de las cargadoras y de la§ cargadoras—excavadoras COM (80}
468. ' '
Aparatos domésticos: ruido aéreo.

Vehiculos de mantenimientos COM {79) 229.

Emisioneé'sonoras de los helicopteros COM {81) 554.

Proteccién de los hoteles contra los riesgos de iﬁcendios (propo-

sicidn de recomendacidn).

Equipamiento en dispositivos individuales de proteccidn: cascos
para los conductores de motocicletas (resultado de la notificacién

sobre la base de la directiva 189/83).

Equipamientoe en dispositivos individuales de proteccidén: botas y

zapatos de seguridad (idem).

Proposicién de directiva relativa a la proteccidn de los consumido-
res en materia de indicacidn de los precios concernientes a los

producteos no alimenticios.

Dada la amplitud del programa aprobado para la culminacidén del Mer-

cade Interior, se expondra en el préximo nimero de Europa/SUR el resto de

dicho programa, que abarcari los campos siguienfes: Mercados Piblicos; Libre
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circulacién de trabajadores; el Mercado Comin de los servicios; Transportes;
Tecnologias nuevas y servicios; Movimientos de capitales; Eliminacidén de

las fronteras fiscales, y por (ltimo, Tasas.

Continuando con lo que se apuntd al principio de este articulo, se
informa a rengldén seguido sobre otras medidas referentes al Mercado Inte-
rior —que es independiente del programa antes descrito-, que fueron adopta-

das en la citada sesidén 1091 del Consejo de Ministros.

Haciendo una pequefia introduccidn sobre el conceptc de Mercado Inte-
rior, éste, comb se sabe, constituye el objetivo basico de la Comunidad en
su actividad politica y econdémica, pues el establecimiento de aquél implica-
rd un espacio sin fronteras interiores, en el gque la libre circulacidn de

mercancias, personas, servicios y capitales estard garantizada de acuerdo

~~——comr—Yas—disposiciones—del -Tratado de-—Roma.—ya en -el -Acta -Unica Europea ,
en 1la Subseccién I, de la Seccidn II delsCapitulo II, al recoger las dispo-—
siciones relativas a los fundamentos y a la politica de la Comunidad, se
sefiala en su articulo 13 qﬁe, completando el Tratado de Roma con el articulo
8 A, la Comunidad adoptard las medidas destinadas a establecer progresiva-
mente el Mercado Interior en el transcurso de un periodo que terminarid el
31 de diciembre de 1992, de conformidad con las disposiciones del presente
articulo y de los articulos 8 B, 8 C, 28, apartado 2 del 57, 59, apartado
1 del 70, -84, 99, 100 A y 100 B y sin perjuicio dé lo establecido en las

demds disposiciones del Tratado.

Es decir, que la culminacién del Mercado Interior serd el ideal siem
pre perseguido por la Comunidad, para que el Mercado Comiin sea una realidad,
y en el que prevalezcan los intereses comunitarios por encima de los intere-—

ses nacionales.

Pues bien, el Consejo de Ministros ya viene tomando determinadas
medidas en algunos campos con vistas a la realizacidén del Mercado Interior,

y de cuyo contenido se informa a continuacidn:

— Libre prestacidn de servicios.

En este terreno se resaltan dos aspectos de interés:

1) La formacién especifica en medicina general: el Consejo procedié al
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2)

examen de la proposicién de directiva que completa lla legislacién
comunitaria existente en materia de formacidén especifica en medicina

general.

En este sentido, y tras haber constatado un acuerdo sobre la mayoria
de los problemas en suspenso,'dio un mandato al COREPER para proseguir

activamente con la investigacidn de una solucidn global en la materia.

Agentes comerciales (independientes): El Consejo volvié a examinar
la proposicidn de directiva relativa a la coordinacion de los derechos
de los Estados miembros concerniente a los agentes comerciales (indg

pendientes).

Hizo constar que esa proposicién continGa planteando un problema fun-

damental para -el Reino Unido, que, no obstante, hizo saber que estaba

dispuesto a participar en la bilsqueda de una solucién de compromiso,
de forma que el Consejo pueda reexaminar ese expediente en un futuro

proximo.

- Productos farmaceliticos

El Consejo realizd un primer examen del conjunto de las proposicio-

nes en el campo de los productos farmaceiiticos. A lo largo de este examen,

constaté el Consejo que un cierto nimero de progresos habian sido hechos

en esa materia. Encargé al COREPER proseguir con el examen de las Gltimas

cuestiones en suspenso, con vistas a las prdéximas sesiones.

tes:
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Las directivas que fueron examinadas por el Consejo son las siguien-

Cuarta directiva (presentacién de los resultados de las pruebas con

vistas a una autorizacién para la venta en el mercado).
Segunda y tercera directivas ("Comité de reglamentacidn™).

Venta en el mercado de las especialidades farmace(ticas.

Aproximacién de las legislaciones en el campo de las especialidades

farmacetGticas.




En espera del dictamen del Parlamento Europeo, el Consejo llego a
un consenso respecto de los sistemas comunitarios a utlllzar para la difu—
8i6n directa de programas televisivos por satélite ¥ la redistribucién de

éstos por cable hasta la fecha de finales de 1991.

Invitd al COREPER a prepararle ese expedlente para su adopcién for-

mal una vez que se conozca el dictamen del Parlamento Europeo.

— Trabas técnicas

a) Vehiculos-de manutencién automotcores.

El Consejo -examiné las iiltimas cuestiones técnicas que subsisten
—respecto—de—la proposicidén de directiva relativa a la armonizacién de.las

legislaciones en el campo de los vehiculos xde manutencién automotores.
T -

Tomd nota el Consejo de que subsiste un problema, desde hace tiempo
para una delegacidén respecto de esa proposicién, la cual delegacién conti-
nuard con sus reflexiones en la materia con vistas a una proxima sesidn

del Consejo de Ministros.

~ Ruido aéreo

El Consejo sefiald que se habfan realizado progresos en lo concer-
niente a la proposicién de directiva sobre el ruido aéreoc emitido por los
aparatos domésticos, que es la primera de la serie que comporta elementos

del nuevo estudio que se quiere dar a esta materia. -

Encargd al COREPER que continiile los trabajos para buscar soluciones

al problema y procure la via para la adopcidn préxima de la directiva.

Igualmente, el Consejo ha estimado que se han producido progresos
en cuanto a las proposiciones de directivas relativas a las motocicletas

¥y tractores.

- La Europa de los ciudadanos

El Consejo reanudd sus trabajos concernientes a las proposiciones

de directiva y de resolucién referentes a la abolicidén progresiva de los
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controles en las fronteras. Invité a la Comisién Europea, teniendo en cuen-
- ta la sustancia del proyecto de d1rect1va ¥ en el respeto de las competen—
cias respectivas de la Comunldad x de sus Estados miembros, a tomar contac-—
tos exploratorios con la Unidén nérdica con objeto de apreciar la posibilidad

de un acuerdo entre la Comunidad y aquélla sobre el paso de las fronteras.

Por otro lado, también pude constatarse los avances efectuados en
el campo del derecho de residencia de los estudiantes. No pbstante, a lo
largo del debate se comprobd que no era posible, en ese estadio o nivel,
regular otra serie de problemas que estén en suspenso. Estos problemas seran
estudiados por el COREPER ¥ después pasardn un informe al Consejo sobre el

particular.

- Propledad 1nte1ectual

" a) Topografias originales de los productog semi-—conductores

El Consejo indicd respecto de este tema que, en‘un préximo futuro,
serd adoptada una directiva en 1la ﬁaterié, dados los progresos realizados
‘tras el exémen de la proposicién de directiva referente a la proteccién ju-
ridica de las topografias de los semi—conduqtores. Desplegarid todos los me-
dios y esfuerzos precisos para que los trabajos en ese sentido culminen en
la adopcién del texto, para antes de finales de afio, puesto que el objetivo '
para todos los Estados miembros es que se doten de una legislacidén sobre
la proteccién juridica de los semi—cbnductores, como muyatapde hacia el mes

de noviembre de 1987.

El Consejo tomdé nota de la intencidn de los Estados miembros de ha-
cer que se beneficien de la futura proteccidn, sobre todo, aquellos Estados
que otorguen, o que vayan a otorgar, una proteccidén equivalente sobre su

territorio a las topografias de los Estados miembros.

h) Patentes comunitarias

Sobre este punto el Consejo .se hizo eco de las comunicaciones que
habia presentado ya la Presidencia holandesa ¥y la Comisidn en cuanto al
Acuerdo respecto de patentes comunitarias. Por ello, invité a la Presidencia
britanica, que ha sustituido a la holandesa desde el 19 dé julio; a que jun-

tamente con la Comisidn continiie los contactos con algunas delegaciones gue

26-Europa/SUR




se hayan habitualmente mostrado reticentes respecto de la ratificacidn de
ese Acuerdo, y encargd al COREPER reexaminar el problema de la entrada en
vigor de dicho Acuerdo, a la vista de los resultados obtenidos tras esos

contactos.

- Mercados Pablico

Profundizando sobre las cuestiones que se. plantea en el campo de
los mercados piiblicos, y segin los documentos que entregd la presidencia’
britanica y 1a Cdmisiéﬁ. el Consejo aéordé dar una orientacidn al importan-
te tema dé los mercados pﬁbiicds con el fin de que se puedan adoptar rapidas
medidas que asegﬁren ma liberalizacidn efectiva de ésos mercados. Y ello
es, principalmente, con idea de economizar costes para los organismos piibli-

cos y para reforzar la fuerza competitiva de las industrias concernidas.

En este sentido, el Consejo ha acogido muy favorablemente las intenciones
de 1la Comisiéq dirigidas, sobre todo,‘a_uﬁ% modificacién y a una aplicacién
mis rigurosa de las directivas existentes, .las cuales podrian extenderse

a sectores que, actualmente, estdn excluidos.

- Turismo

El Consejo. se ha pronunciado favorablemente, en una primera reac-—
cidn, en cuanto a la resolucién sobre un mejor reparto estacional y geogri-

fica del turismo.

Igualmente, ha recibido con satisfaccidén los progresos resdlizados
sobre la proposicidén de recomendacidén que presentd la Comisidn relativa a

la informacidn estandarizada en los hoteles.

.Dio un mandato al COREPER para que prosiga con los trabajos sobre
estos expedientes asi éomo sobre la proposicidn de decisién por la que se
crea un procedimiento de consulta y de coordinacidn en el campo del turismo
con vistas a su adopcidn, a partir del momento en que el Parlamehto Europeo

emita su dictamen.

— Seguridad de los hoteles

El Consejo examind también la proposicidén de recomendacidén concer-

niente a la seguridad de los hoteles existentes frente a los riesgos de in-
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cendio y, principalmente, los aspectos juridicos de la propesicién, asi co-

mo su forma actual.

Acordbé el Consejo reenviar el expediente en cuestidén al COREPER en-
.cargandole gue elabore un texto base sobre el articulo 235* del Tratado de

Roma.

{*) E1 articulo 235 dice: 5i una accién de la CE resulta necesaria para realizar, en el funcie-
namiento del -Mercade Comdn, uno de los objetivos de la Cowunidad, sin que el presente Tra-
tado .haya previsto los poderes de accidn requeridos al efecto, el Conseju,. por unamimidad
y a propuesta de la Comisién y tras consultar al Parlamento Europec, podri adoptar las dis-
pesiciones aprepiadas. ’
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POLITICA DE PESCA

El Consejo de Ministros se pronuncia sobre la polftica pesquera

El Consejo de Ministros ha examinado el informe que le presentd la
Comisidn Europea rélativo a la aplicacion de la politica comin pesquera,
asi como sobre laé‘proposiciones que éste Gltimo organismo comunitario ha
de presentarle en la materia. Igualmente el Consejo estudidé la comunicacién
que la Comisidén le presentd en la que se contenian las orientaciones e im-
pulso rgalizadog para el desarrollo de-esta politica comiin, significindose
ei amplio acuerdo existente en el seno del Consejo sobre la necesidad de
né tocar o poner en tela de juicio los principios sobre los cuales se funda-—
menta la politica pesquera comin, gue fué aprcbada en 1983. Quedd constancia
del problema que- se plantea sobre el tema pesquero con la Comunidad ya am-

pliada al existir un problema de desequilibrio entre el potencial de la flo—

ta y los recursos disponibles, cuestiones que se espera queden resueltas

en breve plazo.

El Consejo de Ministros, al examinar la cuestién pesquera, en su se-—
sidn 1093 de fecha 25 ¥ 26 de Junio de 1986, escuchd atentamente la exposi-
cifn que le hizo un representante de la Comisidén Europea sobre las relacio-
nes en materia pesquera con algunos terceros paises. Particularmente, el
Consejo centrdé la atencidén en la cuestién de las relaciones entre la Comuni-
dad y ciertos paises con comercio de Estado que son riberefios del Mar Balti-
co, asi como sobre las relaciones con'Canadé.-En este sentido, el Consejo

acordé adoptar dos decisiones:

-La primera autoriza a la Comisidn para que ésta signifique al Secre-
tario ejecutivo de la NAFO* un dictamen sobre la intencién de la Comunidad
de no quedar vinculada por el programa internaciénal de inspeccidén mitua
en la zona de reglamentacidn NAFO, a partir de un afio tras la fecha de emi-

sién de dicho dictamen.

-La segunda decisién autoriza a la Comisién a hacer ver al gobierno
de Canadid la intencidén de la Comunidad de poner fin al acuerdo actual con-

cerniente al establecimiento de un programa de observacién cientifica, a

(*) Organizacién para la pesca del Atléntico-Norceste.
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partir del 31 de diciembre de 1986.

Sobre las caracteristicas de los navios, el Consejo debatidé la propo-
sicién de reglamento referente a la definicién de las caracteristicas de
los navios y dé_las modalidades de su aplicacidén en los barcos de pesca.
Esta proposicién se dirige a la introduccién de definiciones comunes para
las principales caracteristicas de los barcos de pesca con el fin de facili-
tar en el futuro una aplicacién uniforme de la politica comin y, principal-
mente, de sus medidas relativas a las estructuras y a la conservacién de
los recursos que se dirigen a menudo a categorias de barcos que responden

a ciertas caracteristicas.

En politica de investigacién pesquera, el Consejo examind una comuni-

cacién de la Comisidén Europea acompafiada de una proposicidén de reglamento
’m“sobré“la“prcmociéh‘de"1a“investigacién*y;degunagpfopqsicién de decisidn es-
tableciendo programas de investigacidn y de coordinacidén de ééta pa}a el
periodo 1986-1989. Encargd al COREPER continuar con estos trabajos, de

acuerdo con los términos del debate celebrado sobre la materia.

Con relacidén al importante tema del Total de Capturas Admitidas (TAC)

y de las Cuotas, el Consejo adoptd las medidas siguientes:

El Consejo adoptd el reglamento referente al reparto de las cuotas
suplementarias de captﬁras entre los Estados miembros para los navios que
pesquen en las aguas de Suecia durante el periodo que va del 31 de Marzo

de 1986 al 31 de Diciembre del mismo afio. Las cantidades afectadas son las

siguientes
{en toneladas)
Especies Divisién CIEM* Cuotas Asignaciones
Bacalao III & 2.500 Dinamarca 1.830
Alemania 670
Arenques IIT d 1.500 Dinamarca 855
Alemania 645

(*) Consejo Internacional para exploracién del mar.
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Al término de largéé duraciones, el Consejo acordd abrir los con-

tingentes arancelarios siguientes:

—Bacalaos, salados ¥ no secados: un contingente de 40.000 toneladas a un
tipo del 3%

-Abadejos y filetes de abadejos, salados: un contingente de 1.000 tonela-
das de abadejos a un tipo del 6% y otro de 2.500 toneladas de filetes de
abadejos a un tipo del 8%.

-Filetes y bloqués aglomerados ultracongelados de merluzas de Alaska: unos
contingentes de 6.300 toneladas a un tipo del 5%. El reparto se hace de la
siguiente forma: Benelux (200 toneladas); Alemania Federal (3.000 toneladas)

Francia (1.500 toneladas); Reino Unido (1.000 toneladas). Y se establece

“también una reserva de 600 toneladas.

—Filetes ¥ ;._)loques aglomerados ultracoriéelados de "Merluccius hubbsi™:
un contingente de 7.250 toneladas a un tipo del 5%. El reparto se hace de
la siguiente forma: Benelux (200 toneladas); Dinamarca (300 toneladas); Ale-
mania Federal (4.200 toneladas); Francia (800 toneladas); Italia (750 tone-

ladas). También se establece una reserva de 1.000 toneladas.

Siguiendo en el tema de laé TAC y Cuotas para 1986 el Consejo estable-
cié algunas modificaciones referentes al arenque "Skagerrak/Kattegat", fi-—
jando para este mes de_Julio la participacién de la Comunidad en la TAC de

arengue para la Zona III en 12.000 toneladas.

Asimismo, el Consejo didé su acuerdo al reglamento que fija las dispo-~
siciones que se estin aplicando a partir de este mismo mes de Julio en el
marco del protocolo relativo a la importacién de ciertos peces de agua dul-

ce provenientes de Suecia y de Suiza.
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POLITICA DE TRANSPORTES

Transportes por carretera ;ntraconunitarios de mercancias.

El Consgjo de Ministros, como continuacién a las deliberaciones que
los pasados dia§|18 ¥ 19 de Junio del presente afio mantuvo en eilcampo del
transporte por Cérretera, ha considerado que en dicha materia es convenien—
te, mediante el periodo que media desde nuestros dias hasta 1992,-fecha pre
vista para la culminacidén del Mercado Interior- perfeccidnar ¥ completar
las medidas referentes a la eliminacién de las distorsiones en la competen—

cia.

Para tal fin, el Consejo de Ministros ha dedo una serie de directri-

ces que se plasman en el acuerdo siguiente:

1) Organizacién del mercado

a) Organizacién definitiva del mercado

Un mercado libre sin restricciones cuantitativas debe ser implan-
tado de aqui a 1992, como muy tarde, en el sector de los transportes por

carretera intracomuwnitarios de mercancias.

b} Fase transitoria

- Con el fin de permitir, durante la fase transitoria, una adaptacién
progresiva al mercado libre cuya realizacién debe ser culminada en
1992, como muy tarde, y con objeto de que el paso al nuevo sistema se
efectue de la manera mis flexible posible, el porcentaje anual de au-—
mento del contingente comunitarioc debe ser superior al porcentaje ac-
tual del 15%. En este sentido, este aumento anual debe ser 1levado,
a partir de 1987, a un 40% acumulado hasta la implantacién. de la fase
final, bajo reserva de las disposiciones del punto 2 b, que se veria a -

continuacion.

~ El sistema de contingentes bilaterales aplicado durante el periodo tran
sitoric debe responder a las necesidades de los intercambios comercia-—
les y de los transportes entre los Estados miembros afectados, inclu-
yendo las necesidades globales de transito de todos los Estados miem-

bros.
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¢) Grandes lineas de la organizacién definitiva del mercado

- La organizacidn &e este mercado libre comportari, entre otros, los ele-
mentos siguieqtes:
— Un sistema de autorizaciones comunitarias expedidas sobre la base
de criterias exclusivamente cualitativos, a saber: _
° condiciones subjetivas de acceso a la profesién (capacidad profe-
sional,'capacidad.financiera y honorabilidad): La aplicacidn practi
"'gca de -estas condiciones en los'aiferentes Estados miembros sera
armonizada en tanto que sea necesario, habiéndose de precisar su
contenido. -

¢ experiencia suficiente en los transportes nacionales.

&

— Un control del respeto de las disposiciones que han sido adoptadas

para la seguridad en carretera y para las condiciones sociales sobre

una*base uniforme para todos.los Estados miembros.
: A
— La instduracion de medidas comunitarias para permitir hacer frente

a graves perturbaciones del mercado o a una parte de éste. Un siste-
ma comunitario de observacidn del mercado debe proporcionar los da-

tos necesarios a tal efecto.

Durante el periodo transitorio conviene proseguir con diligencia el
esfuerzo de eliminacién de las distorsiones de competencia. Ahora,ya que
existe un acuerdo sobre la revisidn de las condiciones sociales y queﬂhan
sido adoptadas las directivas concernientes a la armonizacidn de los pesos
¥ dimensiones de algunos vehiculos de carretera, incluida la - carga sobre
el eje motor, gqueda por regular los aspectos fiscélés. La armonizacidn fis-
cal  se continuard en colaboracidén con los ministros de finanzas sobre la
base de una nota coherente relativa a la imposicidn a los vehiculos a mo -
tor, a los derechos de imposicidn fiscai sobre los carburantes y con rela-—
cién a los peajes. Dicha nota sera presentada por.la Comisidn Europea al

Consejo de Ministros.

Concretamente, el Consejo de Ministros invita a la Comisidn a:

a) Presentarle una proposicién de modificacién del Reglamento (CEE) n? 3164/

[76, que contempla el aumento anual del contingente comunitaric del A40%
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acumulado;

b) examinar si este aumento anual asi como el reparto del contingente comu-
nitario entre Estados miembros produce efectos suficientes para permitir
una transicidén flexible hacia la fase final de 1992, como muy tarde, y
a presentar un primer informe sobre ese punto antes del 12 de enero de

19388;

c¢) en la perspectiva de la realizacién del HMercado Interior, estudiar los
problemas correspondientes al transito comunitario por paises terceros
Y a someterle proposiciones apropiadas lo mis rapidamente posible, como

muy tarde para el 12 de enero de 1987;

d) presentaf, como muy tarde el 1% de enero de 1987, un estudio sobre 1la

imposicidn sobre los vehiculos a motor, las tasas sobre los carburantes

v

y los peajes, asi como las relaciones entre estos elementos.

Con relacién a los pesos y dimensiones y a la fijacién del valor
del peso sobre el eje motor de un conjunto de vehiculos con cinco o seis

ejes, el Consejo acordd :

- fijar, con efectos desde el 12 de enero de 1992, en 11,5 toneladas el
peso sobre el eje motor de los conjuntos de vehiculos con cinco o seis
ejes;

- conceder a Irlanda y al Reino Unido, teniendo en cuenta las insuficien-
cias de la infraestructura de las carreteras de estos dos paises, la
facultad de derogar temporalmente esta norma, lal ¥y como habia side
previsto por la directiva de base, principalmente, en lo concerniente

al peso maximo del vehiculo cargado.

En este contexto, los gobiernos irlandés y briténico se han compro-—
metido a tomar medidas para que los conjuntos de vehiculos con cinco o seis

ejes utilizados para el trafico con otros Estados miembros no tengan, en

su territorio, una carga sobre el eje motor superior a 10,5 toneladas ¥ un

peso tolal en carga superior a 35 toneladas.
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POLITICA INDUSTRIAL

Nuevo régimen comunitario de ayudas de Estado en favor de la in-

dustria carbonifera.

El Consejo de Ministros ha dado el visto bueno, en virtud del articulo
95.1 del Tratado CECA, al proyecto de decisidn de la Comisidén Europea rela-
tivo al nueve régimen comunitario de ayudas de Estado en favor de la indus-—
tria carboniferq, el cual ha entrado en vigor el 12 de Julio para un perio-

do de siete afios y medio, hasta 1993.

No obstante, la Comisién sometera al Consejo, antes de finales de 1990
un informe que trate de las experiencias y problemas encontrados en la apli-
cacién del nuevo régimen y podrad proponer, en las condiciones de procedi-

mientos previstas en el articulo antes citado del Tratado CECA, cualquier

—modifitacién—que se—estime -apropiada;

El nuevo régimen estipula que todaé laé ayudas piblicas a la industria
del carbén no pueden considerarse como ayudas comunitarias, y consecuente-
mente que sean compatibles con el buen funcionamiento del Mercado Comin,
salve que tuvieran como finalidad 1la realizacién de, al menos, uno de los

objetivos siguientes:

— la mejora de la competitividad de la industria carbonifera, que contri-

buya a asegurar una mayor seguridad en el aprovisionamiento;

— creacién de nuevas capacidades en tanto en cuanto éstas sean econbmica-

mente viables;

- la solucién de los problemas sociales y regionales conectados con la

evolucidn de la industria carbonifera.

Estas ayudas deben responder a los criterios fijados en la decisidn
¥ no pueden hacerse efectivas sino siguiendo los procedimientos estableci-—
dos en la propia decisidn. Esta estipula que las formas de ayudas que a con-
tinuacidn se exponen pueden ser consideradas como ayudas comunitarias y,
por tanto, otorgadas por los Estados miembros en las condiciones estableci—

das por la decisidn referida:
— Subvenciones de déficits

Las ayudas destinadas a cubrir las pérdidas de explotacién podran
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ser consideradas como compatibles si no exceden, para cada tonelada produci-
da y para cada regidn o empresa carbonifera individual, de la diferencia en-
tre los costes medios previsibles y el ingreso medio previsible durante el

afio presupuestario siguiente.

-~ Ayudas a las ventas

Las ayudas para la venta de carbones y de coques a la industria side-
rirgica de la Comunidad podrin considerarse como compatibles,cuando no exis-
ta una competencia efeétiva con carbones o coques de terceros paises, si
éstas ayudas no exceden de las rebajas efectuadas respecto del precio de
baremo o costes de produccién de las empresas y que no conduzcan a precios
inferiores a :Ios que podrian aplicarse para carbones de los paises terce-

ros o coques fabricados a partir de éstos.

_________ i

] Las ayudas a las inversiones para la racionalizacidn de una capacidad
existente o para ia apertura de nuevas capacidades existentes, que sean eco-
némicamente viables, podrin ser consideradas como compatibles con la condi-
cidén de que no cubran mis del 50% de los costes de la inversidn, que la in-
versidn haya sido notificada a la Comisién Europea y que ésta haya dado su

opinidén favorable al respecto.

Las ayudas concedidas en el marco de regimenes existentes con el fin
de mantener la manc de obra de fondo en las minas subterrdneas podran ser
consideradas como compatibles cuando son realizadas bajo una forma especifi-—

ca que permita calcular separadamente otro tipo de ayudas.

Las ayudas para la financiacion de los regimenes especificos de las
preétaciones sociales a la industrié carbonifera podran ser considerados
comd compatibles en la medida en que estas ayudas lleven, para las empresas
de laindustria carbonifera, la proporcidén entre la carga por minero activo
¥ la prestacién por beneficiario al nivel de la proporcién corresbondiente

en las otras industrias.
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- gas héredadas del pasado

Finalmente, podran ser consideradas como compatibles las ayudas con-
cedidas a las empresas para permitirlés cubrir los costes que resulten de
la reestructuracién de la industria carbonifera y que no estan en proporcidn

con la produccidn corriente, con la condicién de gue el montante de las mis-

mas no supere esos costes.

El nuevo régimen comunitario prevé gue todos los Estados miembros que
tienen la intencidn de conceder ayudas a las empresas carboniferas en este
afio 1986 deben - presentar a la Comisién Europea, antes del proximo mes de
Octubre, una declaracién de intencidén y de objetivos para la industria en

el periodo comprendido entre 1987 y 1993, asi como informaciones sobre to-

1

das las medidas que se propbﬁgﬁ”tomar directa o indirectamente en favor de
la industria é&arbonifera a lo large del prﬁiimo aiio 1987. En ese contexto,

son fijadas las reglas segin las cuales los Estados miembros pueden introdu—

cir peticiones ulteriocres.

La decisidn regula los procedimientos, segim los cuales la Comisidn
examinard y aprobard las medidas contempladas por los Estados miembros. Fi—
Jja determinadas disposiciones relativas a las reglas de los precios y esti-
pulando, principaimente, gue las ayudas no deben conducir a diseriminaciones
en el seno del Tratado CECA, entre los compradores o utilizadores comunita—
rios de carbén o de coqué. A tal fin, la Comisidn puede recurrir, en su ca—
S0, a la imposicién del respeto de precios méximos. Igualmente, esta deci—
$idén da a la Comisidén 1a posibilidad de revocar la-autorizacién de las ayu-
das o de modificar los términos de las mismas cuando éstas no responden ya

a las condiciones previstas.

Por otra parte, la Comisidn presentari cada afic un informe al Consejo,
al Parlamento Europeo y al Comité Consultivo CECA sobre la aplicacién del

nuevo régimen.
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ACTOS LEGISLATIVOS

Agricultura

? Reglamento (CEE) n® 2023/86 de la Comisién, de 30 de junio de 1986, por
el que se modifica el Reglamento (CEE) n® 578/86 por el que se establece
un gravamen Sobre el maiz exportado de Espaiia.

(DOCE L 173).

® Reglamento (CEE) n® 2024/86 de la Comisidén, de 30 de junio de 1986, por
el que se fijan los precios de referencia del maiz hibrido y del sorgo
hibrido destinados a la siembra para la campafia de comercializacién 1986/
/87.
{(DOCE L 173},

® Reglamento (CEE) n¢ EOégjégnde la Comisidén, de 30 de junio de 1986, por
el que se fijan los precios de referencf; de las peras para la campafia
1986/87.
(DOCE L 173).

® Reglamento (CEE) n® 2034/86 de la Comisidén, de 30 de Junic de 1986, por
el que se fijan los precios de referencia de las manzanas para la campaiia
1986/87.
(DOCE 1 173),

° Reglamento (CEE) n? 2039/86 de la Comisién, de 30 de junio de 1986, . por
el que se modifica el Reglamento (CEE) n® 2835/77 relativo a las modali—
dades referentes a la ayuda para el trigo durco.

(DOCE L 173).

® Reglamento (CEE) n2 2040/86 de la Comisién, de 30 de junio de 1986, por
el que se establecen las modalidades de aplicacién de la tasa de corres—
ponsabilidad en el sector de los cereales.
(DOCE L 173),

® Reglamento (CEE) n2 2121/86 de la Comision, de 7 de julio de 1986, por
el que se modifica el Reglamento n2 80/63/CEE relativo al control de cali-
dad de las frutas y hortalizas importadas procedentes de terceros paises,
(DOCE L 185). |
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° Reglamento (CEE) n? 2122/86 de la Comisidn, de 7 de julio de 1986, por
el que se modifican los Reglamentos n? 93/67/CEE y (CEE) n? 496/70 por
lo que respecta al control de calidad de las frutas y hortalizas. o
(DOCE L 185).,

* Reglamento (CEE) n? 2123/86 de la Comisidn, de 7 de julio de 1986, por
el que se exime a determinados Estados miembros de la obligacidn de proce—
der a compras pablicas de ciertas frutas y hortalizas.

(DOCE L 185j.

Transportes

° Modificacidn de la propuesta de Directiva del Consejo por la que se modi-
——+fica—la—primera Directiva—del-Consejo, de 23 -de -julio de 1962, relativa
al establecim}ento de normas comunes para éeterminados transportes de
mercancias:%or carretera entre los Estados miembros (transportes de mer-
cancias importadas o exportadas por via maritima desde los puertos de mar
de la Comunidad o con destino a los mismos).
(DOCE C 163)
® Modificacidn de la propuesta de reglamento del Consejo por la que se modi-
fica el Reglamento (CEE} n2 3568/85 relativo a la formacién de precios
para los transportes de mercancias por carretera entre los Estados miem-
bros en lo que se refiere a la liberalizacidn del régimen de formacién
de precios para los transportes de mercancias importadas o exportadaé por
via maritima desde los puertos de mar de la Comunidad o con destino a los
mismos. '

(DOCE C 163).

° Modificacidn de la propuesta de Directiya del Consejo relativa a la orga-
nizacién de los mercados de transportes de mercancias importadas o expor-
tadas porrvia maritima desde los puertos de mar de la Comunidad o con des-
tino a los mismos.

{(DOCE C 163).
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Cotizacidn Ecu

(7 de julio de 1986)

Franco belga y franco
luxemburgués con.

Franco belga y franco
luxemburgués fin.

Marco alemin

Florin neerlandés
Libra esterlina
Corona danesa
Franco francés
Lira italiana
Libra irlandesa

Dracma griego

43,9182

44,2843

2,14445

Peseta espafiola
Escudo portugués

DSlar USA

Franco suizo

Corona sueca

 2,41540
0,641136
7,97613
6,85987
1472,52
0, 710660

137,435

Corona noruega

Délar canadiense

Schilling austriaco

Marco finlandés
Yen japonés
Délar australiano

Délar neozelandés

136,564
146,707

0, 989594

1,73872

6,98307
7,34625
1, 36406
15,0913
5,00883
158,083
1,54745

1,84798
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